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Olasz partok bombázása |
Események a tengerem

Egy cirkáló rajunk február 3-án délelőtt ax olasz keleti parton 
Örtona és San > ito pályaudvarait és e községek körletében, több 
raktárt és egy gyárat, valamint egy us^cdarut tüzelésével súlyosan 
megrongált és a» Ariét folyón Ortonétöl északra levő v&euti hidat 
szétrombolta. . ,

San Vito bombázása után tűzvészeket figyeltünk meg. A cirkaloraj 
visszatért anélkül, hogy zavarták volna. Flottuparancsnokság.

Sumskot felgyujiottifk-
hadvvlntür. Budapest, február 4. (Hivatalos.) Egy osz; 

trák-magyar repülőraj bombákat dobott a Kremieniectől keletre lekvo 
Snmsk oros» hadtApállomásra. Számos épület áh lángodban. Egyéb 
nevezetesebb esemény nincs.

Olasz ellenfeleink.
Budapest, február 4. (Hivatalos.) A tenger- 

melléki harcvonalon a tüzérségi harcok meglehetősen Mérnkök Iuaia^ak 
és a karinthiai és tiroli határvidékek több pontjára is kiterjedtek l ♦ w 
kastélyt az ellenség tüzérségének több telitalálata részben. .z.(
A tolnieini hidfő előtt az olaszok csapataink legutóbbi val,al^)z1\sal 

seloi úttól nyugatra levő lejtőkre vonultak
kastélyt az

következtében a cicino— 
vissza.

Észak
Albániában az Izmi folyénál.

Délkeleti Budapest, február 4. (Hivatalos.) Eszak-
Albániában levő csapataink megszállották Rruját e,eriek
aa lenit folyót. Montenegróban a helyzet változatlanul ny „ •

ö Hőfer. (Min. ein. sajtóoszt.)

Hagy seregünk ál! Szalonikival szemben.
Budapest, február 4 (Saját tud.) A Havas ’ügynökség Athénból je­

lenti : A középponti hatalmak az újjáépített ghevgheli -strumica 
vonalon naponta kapnak erősítéseket. _________ —------- ------

Hátrébb vonulnak as olasatok.
Budapest, február 4. (Saját tud.) 

Luganóból jelentik: Az olasz fron­
ton az utászcsapatok átcsoportosí­
tása megkezdődött.

Ax oroffix bébe 1
Szófia, február 4. A Dnevnik pétervAri 

forrásból jelenti, hogy Oroszországban erC« 
béketörekvések állapíthatók meg már olya» 
körökben is, amelyek eddig mereven elzár­
kóztak a béke eazméjétöl. Az orosz mon- 
arehisták kongresszusának megtartását a 
kormány hosszú időn át nem engedélyezte, 
mert a kongresszus bejelentette a kormány« 
nak, hogy a szónokok legalább nagy részben, 
a békekötés szükségességét fogják hirdetni 
és meg fogják vitatni, hogy milyen alapos 
jehetre a békotárgyalásokat kezdeni. Maga 
Maklakov vetette latba minden befolyását, 
míg végre az engedélyt sikerült kieszközöl­
nie. Maklakow magának a cárnak fejtette 
ki, hogy az orosz kormánynak nem lehet 
oka, az országnak pedig nem lehet érdeke, 
hogy a békelehetöségeket mérlegelő fejtege­
tések meghallgatása elöl elzárkózzék.

Forrongás Orossorsxágban«
Oroszország több városában zavargások 

törtek ki, mert az újoncok vonakodtak « 
bsbiváai parancsnak eleget tenni. Asszonyok 

■ és aggastyánok megakadályozták a katonák 
\ elvonulását. Számos letartóztatás történt. A 
; hatóságok nem adnak engedélyt politikusok 
I gyűléseinek megtartására.

Lferadá® Portugáliában.
Budapest, február 4. (Saját tud.) 

Lisszabonból jelentik: Portugáliá­
ban a zavargások terjednek. A 
kormányzó palotáját s a munkás 
szindikátusokat katonaság őrzi. A 
zavargók Monlemor polgármesterei 
meggyilkolt ák.

r > T- 4 zríoaíinm kedves vevőim és megrendelőimet, hogy a Rákóci-uti Mos
®IIW OVI1 C VnJiR n/lotában KMETZ MÁRIÁVAL társas viszonyban megnyitandó üzletem

S?e a tavaszi kaiapdivat modelljeinek bevásárlása végett Bécsbeutaztunk.

Kérem jóakaróimat és vevőimet, hogy WESZTFRIED SZEREN,részünkre fenntartani szíveskedjenek. Teljes tisztelettel V» — -
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I A Möwe csodálatos hőstettei.
A világ tengereinek ma a Möwe es az ; 

; Appatn a hőse, A szövetséges jóbarátok 
I hangosan, az ellenségek pedig fanyar kép- i 

pel. de mégiselismerően ünneplik a Mőw e
i tisztjét, B ry tengerészhadnagyot és legény- J 
' ségét. A hős német tengerészek csodálatos 

bravúrral elfoglalták az ellenség hajóját, az ; 
angoloknak rengeteg anyagi kárt okoztak I 

i és a nélkül hogy emberi életben kárt tat - 
! tek volna, fényes hadicselekedetüket be- 
! írták a világtörténelembe,

A diadalra pedig koronát tett az alábbi j 
’ távirat:

Washingtonból távirator- 
zák : Lansing kSUűgymi- 
nisxter elhatározta, hogy 
az Ap^airiot zsákmánynak 

tekintik.
i 

Hogy mi történt a Hővé vei (Sirály- i 
lyal) e bámulatra méltó hajóval, amiről 
nincs semmi hir.

Ez annyit jelent, hogv az Egyesült- 
Államok a Mővét hadihajóhak minősiti, pa- ; 
rancsnokának és személyzetének cselekede­
teit megegyezőnek tartja a népjoggal és 
hadijoggal, az Appamot zsákmányolt hajó­
nak jelenti ki, a mely a háború végéig j 
amerikai kikötőben marad internálva le­
génységével együtt, a háború után pedig 
mindenestől Németországnak szolgáltatják ' 
ki. A mi pedig sokat jelent, mert az ' 
Appamon rendkívül nagy értékek voltak.

Becsukták I 
a megyeháza nagytermét.
Biharvármegye székházának nagytermét 

pár napra elzárták a közönségtől, de még a 
hivatalos férfiak elől is. Hatalmas állványok 
és mészhabarcíos ládák töltik be a termet, 
melyben kőművesek kalapácsolnak. A szék­
ház nagytermében ugyanis nagyon komoly 
hibák kijavításáról van szó s ezek miatt 
kellett a szárnyas ajtókat egyelőre be­
zárni.

A teremben vasárnap éjjel hétfőre virra­
dóra a menyezetet eldiszitő gipszalakok kö­
zül egy lezuhant. A diszités súlya fél m^rsa 
volt. A súlyos tömeg éjjel zuhant le s egy 
széket teljesen összezúzott. A bajt reggel 
Dián István portás vette észre, aki nyom­
ban jelentette az esetet Ujházy Antal iroda- 

’ igazgatónak. A jelentés vétele után Fráter 
I Barnabás alispán azonnal megvizsgáltatta a 

termet az államépitészeti hivatallal.
A vizsgálat során kiderült, hogy a 

nagyterem menyezatének gerendázatát a szu 
megtámadta s az arra erősített gipsz alakok 
csavarjai ennélfogva meglazultak. A múlt 
héten szerdán a földrengés valószínűleg 
megrongálta a díszítéseket. Éhez hozzájá­
rult a vasárnap esti Vörös-Kerjsz estélye. 
Valóságos szerencse, hogy a baj nem az es­
télyen történt, mert akkor föltétlenül ka­
tasztrofális következmenyekkel járt volna.

A terem ajíait azonnal be kellett esu- 
i katni és a hiba kijavításáról gondoskodni, 
i Tegnap már a vállalkozó meg is kezdte a 

munkálatokat. A menyezetről minden gipsz 
diszt le kellett szedni és újra fel kell erő­
síteni.

A munkálatok néhány hetet vesznek

Xis sikerek Xyngaton.
Berlin, február 4. A nagy főhadi" 

szállás jelenti ■
Nyugati Siadaxintér»

Egy újabb angol robbantás mogaemmi- 
■itette Hulluchtól északnyugatra megszállva 
tartott egyik robbantási tölcsérünket. Loob 
nál ée Neuvillnél élénk kézigráuátharcok. 
Az ellenséges tüzérség az arcvonal sok he­
lyén, különösen az Argonnokban élénk te­
vékenységet fejtett ki. Marlétől nyugatra 
■értetlenül jutott kezünkre egy francia 
harci kétfedelű, amelynek vezetője elté­
vedt.

Keleti hadssintér»
Különös esemény nem történt.

Xayy tüzelt Szalontkiban.
Balkán hadtxintér.

Repülőink a Vardar völgyben a görög 
határtól délre és a szaloniki öböl kikötőbe- ! 
lyein terjedelmes tüzeket figyeltek meg. (Min. , 
aln. sajtóosztály.)

Macedónia beo&zt-ása.
Szófia, február 4. A belügyminisztérium 

most készült el a Szerbiában elfoglalt terü­
letek közigazgatási beosztásáról és kormány - | 
zásáról szóló törvényjavaslattal, amely az ■ 
eredeti tervezettől jelentékenyen eltér. A 
javaslat az uj területeket 18 megyére (a i 
tervezet szerint 15) és 85 kerületre (a tér- ■ 
vezet szerint 55) osztja fel. A változást az 
elfoglalt területnek a tervezet elkészítése j 
óta történt megnövekedése okozza.

Pejachevich gróf nem fogoly.
Budapest, feoruár 4. (Saját tud.) I 

Zágrábból jelentik: Pejachevich 
Marko grófot a belügyminiszter te- j 
lefonon értesítette, hogy atyját: | 
Pejachevich Tivadar gróf minisztert 
a franciák szabadon engedték.

Az angol kozákok gaztette.
A Wolff-ügynökség jelenti: Január 

31 én és február 1 én egy német tenger­
alattjáró a Themse torkolatában el- 
sGlyesztett egy angol felfegyverzett meg­
figyelő gőzöst, egy belga és 3 angol ha­
lászgőzöst, amelyek megfigyelési célokra 
szolgáltak.

Az L. 19. tengerészeti léghajó egyik 
felderítő útjáról nem tért vissza, a folya­
matba vett kutatás eredménytelen maradt. 
Egy Reutter jelentése szerint február 2 án 
a Grimbsybe való Diink Stephen nevű an­
gol halászgőzös egy északi tengeren reá­
talált a léghajóra, amelyet a hullámok do­
bálták.

A gondola és a léghajó teste részben a 
viz alatt volt, a legénység a léghajó vízből 
kiálló részein tartózkodott. Az angol halász- 
gőzös elutasította a megmentésükre 
irányuló kérelmüket hivatkozással arra, 
hogy legénysége gyengébb, mint a léghajó 
és a halászgőzös inkább visszatért 
Grimbsybe. A tengerészeti vezérkar fő­
nöke. (A miniszterelnökség sajtóosztálya.)

(E hir olvasásakor önkénten eszünkbe 
jut a németek mindennapi imája : Gott 
strafe Eugland. Az Isten büntesse meg 
Angliát I)

igénybe s addig a termet semmiféle célra 
sem szabad használni Smiatt a már kitű­
zött ünnepélyek nem a vármegyeházán 
lesznek megtartva. Úgyszintén nem a nagy­
teremben fogják megtartani a rendkívüli 
megy egy ülést sem.

öj mozgalmak.
Irta : Hannig Györgyné.

»Nem asért jöttem » midre, 
hogy *z embereket elítéljem, 
hanem hogy megváltom.«

Az újabb korban, hála Istennek, Krisz 
tus ezen igéibe is elmélyednek az emberi 
lelkek s levonják mélységéből a tanulságo­
kat. Krisztusnak saját szavai bizonyítják, 
hogy az ő szent vérének harmatára nemcsak 
az igazaknak, hanem a bűnösöknek is volt 
szüksége, tehát megváltja Őket. A XX. szá­
zadban kezd a társadalom is foglalkozni a 
bűnösökkel. Az egyház szolgái, a papság 
foglalkozott Krisztuson kívül eddig is velük 
a yóntatószákek misztikus homályában, 
ahol feloldozva őiet, megbocsátottaknak nyil­
vánítja bűneiket.

A társadalom azonban, ezt lehet mon­
dani, mintegy kizárta az elbukottakat. Le­
het mondani, elitélte őket, de felemelésükre 
nem sietett.

— Egy gyarló ember elítélte a nálánál 
még gyarlóbbat, holott a tökéletesség igy 
szól: „Nem azért jöttem a földre, hogy az 
embereket elítéljem, hanem hogy megvált­
sam . . .“

— Figyeljék csak meg keresztény test­
véreim ezt az igazságot, hogy mentül Krisz- 
tuBiibbá válik valamely emberi lélek, annál 
inkább magáévá teszi az 6 tanításának igaz­
ságát.

A Krisztust szerető és kereső lelkek 
idővel Krisztusi typusok lesznek.

S mivel, hála a Mindenek Urának, szá­
zadunkban mindig több és több a Krisztus­
ból táplálkozó lélek, több és több programmja 
vitetik is be a magán- és társadalmi életbe.
8 ez teremtette meg a bűnösök felkarolását 
s megmentését.

Nézzünk szét kissé ezen a téren.
Kezdjük a gyermek világnál. Javító 

intézetek kiskorú bűnösöknek családoknál 
való elhelyezése (magam tudok rá esetet a 
hol munkakerülés miatt gyermekbiróság 
felügyelete alá helyezett kiskora leány ki­
fogó tálán szorgalmú és páratlan munká­
sága egyén lett egy katholikus nő kezei 
között) a gyermekbiróságok, hivatalos párt 
fogók, fogház missió stb. ezek mind mind 
ebbon az Eucharisztikus korszakban keltek 
életre, s hu voltak is a múltban ezekhez 
hasonló intézmények néhány kiválasztott 
léleknek a vezetése alatt, ilyen elterjedtek, 
közismertek még sem voltak s nem hatot­
ták át a társadalomnak oly nagy rétegét, 
mint most.

Szép a liliomvirágok örizése, szép az 
ártatlan lelkek oltalmazása, de higyjék meg 
keresztény testvéreim, valami magasztos, 
fenséges érzés az is, ha lehajolunk egy 
mossárparti virághoz, azaz egy eltévedt 
bűnöző lélekhez.

Lehajolunk, nem hogy ránk frecsenjen 
a sár, hanem hogy a mi Krisztusi napsu­
gártól égő lelkünk fényét vessük reá, ami 
tői ő újjá születik.

Mélyen tisztelt hölgyeim, Krisztusi lelkű 
testvéreim itt is tág tér nyílik nekünk: 
tenni, kiragadni a halálthozó bűnnek méreg 
poharát az eltévedtek kezéből s oda vinni 
őket az örökéletet rejtő arany helyhez.

Ne féljünk, nem fog reánk árny ve 
tődni, netu fogunk kisebbedül, csak velünk 
legyen Krisztus, bennünk legyen Krisztus

Krisztussal lelkűnkben mindenütt győ* 
zedelmeskcdünk.



A nagy bankok és a katonai intendatura 
a parlamentben.

együtt ül gróf Andrássy Sándorral a Hitel- j 
bank cukorgyárában. Úgy emlékszem, Ra- 
kovszhy a Hitelbank cukorgyárát is erősen 
támadta. A Hitelbank egy másik alapításé- I 
ban, a fiumei rizshántoló gyárban szeren- i 
csém van nekem együtt ülni gróf Zichy 
Aladárral. A Hungária igazgatóságában he­
lyet foglal ifj. Zichy Nándor, akinek édes­
apja, gróf Zichv Nándor hosszú éveken át , 
elnöke volt a Hitelbanknak. Alelnöke volt a 
Hitelbanknak Őrgróf Pallavicini Ede.

Rakovszky : Akbor Kornfeld volt a Hi- | 
telbank elnöke.

Sándor Pál : Az agráriusok és nagy- ! 
birtokosok intim és nem platonikus viszony- i 
ban vannak a nagybankokkal.

Nincs jogom Magyarország vezető arisz- ■ 
tokráciájáról feltételezni, a kik a magyar­
országnak legtörzsöhösebb képviselői, hogy 
képesek volnának ctunya íródon elárulni a 
népéleimezés kérdésében a népet. Ezért volt 
szükséges a névsor bemutatása. Alig van 
bank, a mely oly sokat keresett volna az 
élelmiszerüzleteken, mint a Hungária Bank. 
Felolvasta a Hungária Bank igazgatósági 
tagjait.

Rakovszky István: Nem néppártiak.
Sándor Pál : A háborúból mindenki, » 

ki csak tudta, kivette a maga nyereségét. 
(Mozgás balfelŐl.) A Magyar Bank élén

A Lukács pörbő!

fi kép**®®^^^311
Budapest, iebniár ±.

Flnök Beöthy Pál.
Napirend : A miniszterelnöknek a kivé- 

tele8 bailom igénybevételéről szóló négy 

íeleDS'/ik István : A hadifoglyokat fel kel 
. ne hálálni a Tisza és mellékfolyóinak 
^hélvo’áei munkálataira.

SZ b Sándor Pál köszönettel fogadja a mi* 
nÍ8IterHnöki jelentést. A drágasághoz hoz- 
íárMlt az a körülmény, hogy az első év- 

Ä* Németországon kellett segítenünk. 
Aienkivül mindenki igyekezett magáról 
Soskodni, ami szintén elősegítette a drá- 
g,iáa EfiVik budapesti család szalonjában 
f maga látott huszonkilenc zsák lisztet. 
(Derültség. Barto« János : Csak lipótvárosi 
0S8'éA kartele'-? tekintetében egyetért Ra­

kovszky val, mert a kartelck igen csúnya 
mesterséget űznek Magyarországon.

Rakovszky és Simonyi-Semadam képvi­
selő urak az élelmiszer-uzsoráért, a zsirdrá 
oltásért a nagybankokat okolták s tárna 
dások hallatszottak a malmok rablásai

Simonyi-Semadam Sándor : Nem tá­
madtam a nagj bunkókat.

Sándor Pál : A bankok elég erősek 
arra hovy magukat megvédjék. (Felkiáltó 
sok’balról : Azt tudjuk, hogy erősek 1) Es 
azok az oroszlánok, a kik itt támadják a 
bankokat, a kik kiszedik a csikorgó fog­
soraikat ...

Rakovszky István : Kerem, méltóztas- 
eék ezt precízen mondani, mart különben 
személyeskedésnek veszem.

Sándor Pál: Sokkal precízebben, mint 
képviselőtársam kívánja.

Átnéztem a Compasst és meglepő ered­
mény) e jutottam.

Kezdem a Hitelbankkal, nem is szólva 
a Hungária Bankról, amelyről itt teljesen 
megfeledkeztek. A Hitelbank elnökei gróf 
Ctiráky Antal valóságos belső titkos taná 
esős, a hazai arisztokrácia egyik dísze, aki 
egyúttal elnöke az osztrák Kreditanstatt 
nak is.

Huszár Károly : Repräsentationschrist.
Sándor Pál : A Hitelbank ugyanúgy, 

mint az osztrák Kreditanstalt, a Rotschildok 
alapítása, tehát teljesen zsidó pénzen ala 
kult. Az arisztokraták, akiknek nevét u 
Gólhai Almanachban találjuk felsorolva . . .

Huszár Károly : Köszönjük, hogy eze­
ket elmondja. (Nagy zaj.)

Rakovszky István : Zeidő klerikaliz- 
mus 1 (Nagy zaj.)

Förster Aurél : Halljuk azt a golgothai 
almanachot. (Nagy derclteég és zaj.)

Sándor Pál: Benne van ebben a góthai 
Almanachban és a bankok igazgatóságában 
herceg Esterházy Miklós, akinek Magyar­
országon ötszázezer hold földje van és aki 
római grót. Benne van Majláth József gióf, ’ 
az a hires népruentő. . r !

Felkiáltások a néppárton : Hagyjátok : 
beszélni, ez dicséret.

Huszár Károly : Hála Istennők, hogy a i 
zsidókérdést napirendre tűzték.

Ae elnök (csenget). >
Huszár Károly : Nam a zsidókérdésről , 

van szó ? Tűzzék azt a napirendre !
Hakovszky látván : Halljuk a Com 

passt I
Huszár Károly : A legjobb antiszemita 

agitáció.
Nándor Pál : Majláth Józsefet azért 

emliieHern, mert ö mindig mint a kereske­
delemnek a legesküdtebb ellensége mutat­
kozik.

Matta Árpád '. Csak az illegitim ke 
•'oskedelmet üldözi.

Sándor Pál : Gróf kltiláih különben

(Mozgás balfelŐl.) A
Károlyi Imre gróf áll

Rakovszky István :
méltóztstik ismerni ?

Sándor Pál : Onnan
Rakovszky István :

kar-

vane 
hogy 
száz 

Keres-

val-
les«

ha azok igazak volnának, a melyeket Ra- 
, kovszky István felhozott a Kereskedelmi 

Bank ellen.
Huszár Károly: Halljuk azokat, akiket 

kiméit I
Sándor Pál: Itt van azután a Felső­

magyarországi Papírgyár, a melynek el 
nöko Rakovszky István. Kérdezem a I. kép­
viselő úrtól, van-e tudomása arról, hogy a 
papírgyárak kartelben vannak?

Rakovszky István: Nincsenek 
télben 1

Sándor Pál: Kérdezem azután, 
tudomása arról Rakovszky Istvánnak, 
a papírgyárak a háború kitörése óta 
százalékkal emeltek az árakat? A 
kedelmi és a Hitelbank alakította a Magyar 
Sertésbizlaló Társaságot, a melynek tagjai 
báró Pap Géza, Szinyei Meree Félix és Ru­
binok Gyula. Ezek az urak minden két­
ségen felöl állanak és a mig ezek az öz- 
le’ek a törvényes követelményeknek meg­
felelnek, «sak addig fogják nevükkel fe­
dezni ezt a vállalatot.

Most rátérek a drágaság okainak rész­
letes fejtegetésére. A rendkívüli drágaság 
oka a katonai intendaniura. A háború első 
idejében mindenki k&pott megrendelést, 
orak sz nem, a ki aira illetékes volt. Van 

I tudomásom arról, hogy egy szalámigyáros 
j ajánlatot tett az intendaturának igen reális 

áron, de ajánlatára hónapokig választ sem 
kapott, azonban egy közvetítő utján eladta 

! a kát naság részére szalámiját három ko 
rónával drágábban. Ugyanez történt egy 

; nagy posztó- és vászon üzlettel. Es ugyanez 
volt az élelmiszerek beszerzésénél.

Az ügynökök egész légiója foglalkozott 
i az élelmiszerszállítással, csak ép az nem, a 
i ki illetékes volt. A söpredék aljától kezdve, 
' fel a legmagasabb körökig foglalkoztak had- 

seregszáliitással. A Grand Hotelben az ügy­
nökök egész légiója volt és voltak, a kik 

; egész vakmerőséggel hirdették, hogy «sak 
Ők tudnak szállítani az intendan urának, 
csak ők tudnak oda bejutni. Tisztességes 
és szolid kereskedő a legnehezebben jut- 

í hatott üzlethez, esek ha volt egy közve- 
i titője.

Szmrecsányi György : Dehogy egy i
Sándor Pál : E'ső időben a hadfigymi- 

j niszteriumbu be sem lehetett jutni külön 
engedély nélkül.

Rakovszky : Igaz, úgy van !
Sándor Pál: Az igazságok elől soha 

sem fogok elzárkózni, nem vagyok már fia­
talember, tudom, mit beszélek és egész ha­
tározottan mondhatom, hogy a drágaság az 
intendatura bűne. Később, elismerem, az 

i intendatura változott, do feltétlenül igaz, 
| hogy a drágaság felidézésében nagy része 
: var. R ' 
í denütt 
■ kellett 
' «eteti.

is ismerem.
A ki igazat 

lőtt, minden kísértésekkel szemben. Jó 
itt vigyázni !

Sándor Pál : Nagyon sokan vannak itt 
a Házban és a Házon kívül, a kik szívesen 
ülnének ebben az igazgatóságban és részt- 
vennének a bank ügyeiben.

Huszár Károly : A sóüzletben is ?
Sándor Pál : Itt van a Magyar telepítő 

és Parcellázó Bank, a melynek hivatása 
az, hogy telepítsen és parcellázon. Ez telepí­
tett disznókat és azokat parcellázta. (Zajos 
derühsé) A bank tudott szerezni magának 
elegendő kukoricát, mig más jóravaió ma­
gyar ember nem tudta megszerezni.

Rakovszky István: Nagy Ferenc az 
elnök !

Sándor Pál: A Parcellázó és Telepitő 
bank szállított azonkívül a hadseregnek élő 
ökröket, a kgragjobb élelmiszerüzletet foly 
taVa és részvényei mesés kurzusokat értek 
d a magánforgalomban. Alelnöke grófKog- 
levich Gábor.

Zboray Miklós: Csak bátran, tessék 
olvasni .

Sándor Pál : Sokkal bátraoban, mint 
önöknek jólesik. Az igazgatóságban ül : Bu- 
jünovies Gyula és Símonyi Semauan? ban- 
dór képviselő ur. (Mozgás a jobboldalon.)

A-/ igazságnak akkor tesz eleget, ha 
leköszön igazgatósági tagságáról és vissza­
adja az összes tantiémeket, a melyeket eb­
ből az üzletből húzott.

Sínwnyr Somadani vándor . .Miért .
Sándor Pál: Hát, ha elítélte ezeket az 

üzleteket, akkor nem veheti lol a tanti- 
etnekSimonyi Semadam Sándor: A bank 
teljesen korrektül járt el.

Sandor Pál : Ez a bank s legőrultebb 
forgalmat érte el, részvényei óriási mérték­
ben emelkedtek. ,. ..Rakovszky htv&n: Parlamenti bizott­
ságot ! .

Sándor Pál: Helyes, nincs kifogásom 
^"Sándor Pál: Itt van kérem a Pesti 
Magyar Kereskedelmi Bank, a melynek 
igazgatóságában helyet foglal gróf Széchényi 
B^tó koronaőr, a kiről nem tétéig

katonaságnak, a mely eleinte mm.- 
vásárolt, csak ott nem, a Ke- 
volna és mindenért nagy árai fi*

a hol

Tisza és Rakovszky
Rakovszky István személyes kérdésben 

válaszol. Majd
Tisza István miniszterelnök kéri a Há­

zat, ne térjenek mellékvágányokra, de mivel 
Rakovszky említette, hogy a kormány egyu 
tagja bankokból foglalta el állását . . .

Rakovszk'y István (közbeszól): Nem 
beszéltem a kormány tagjáról I

Tisza István miniszterelnök : Mindenkit 
úgy értette, de most kibúvik Rakovszky.

Rakovszky István : Ön búvik ki, csür- 
csavar I

Tisza István miniszterelnök : Mindenki 
a kereskedelmi minisztert értette. Kérdi, úgy 
néz ki ügy politikai stréber, mint a keres­
kedelmi miniszter ? Kéri, hogy ne gyanu-7Ä h=S ■1 Itij
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SzántAs-vetés kényszerrel.
Hzután beszól a gazdasági téridőkről, a 

tavaszi szántásra, vetésre különösen gondol­
nak, szükség esetén kényszereszközöket is 
igénybe vesznek. A határozati javaslatot 
elutasítja.

Interpeil ációfc.
Áttértek ezután az interpellációkra.
Eszterháry Móric gróf a nagyszállitók 

aránytalanul nagy jövedelmeit említi fel. 
Kéri a miniszterelnököt, hogy terjessze a 
Ház elé, mennyit fizettek ki eddig ruházati 
•ikkekért ?

Pető Sándor a propeller szerencsétlen ■ 
ségórt a hajósvállalat felelőségre vonását 
kéri.

Oatffy Lajos a fogolytáborok későbbi 
rendeltetéséről interpellált.

Választ egyik interpelláló sem kapott. 
A vitát ma folytatják.

Ülés vége fél G kor.

ttdoSzlik a gazdákat 
királyunk és Vilmos császár.

Azoknak a vám- és kereskedelempoli­
tikai tárgyalásoknak, melyek a magyar, né- 
sect és osztrák gazdatársadaimi szervezetek 
kiküldöttjei között a Németországhoz való 
gazdasági közeledés mezőgazdasági feltéte­
leinek megállapítása körül folytak, messze­
menő következményei születtek meg ama i 
hódoló táviratok nyomán, melyekben kirá­
lyunkat és II. Vilmos császárt a három szö­
vetséges középeurópai állam gazdái hódula- , 
tukról, valamint arról biztosították a két j 
uralkodót, hogy a magyar, német és osztrák 
gazdák teljes erejükkel és elszántságukkal 
készek a szövetséges államok gazdasági ké- 
zziiltségének biztosítása érdekében a végső i 
diadalig az ekevassai is kitartani. Ezekre 
jött meg a két uralkodó válasza gróf Dos- 
sewffy Aarélhoz, a Magyar Mezőgazdasági { 
Vámpolitikai Központ és az együttes tanács- ; 
hozások elnökéhez, amelyeket itt közlünk 
teljes szövegükben, mórt mindegyik távirat 
örökös kincs® lesz a mezőgazdaság leveles 
ládájának a három birodalomban egyformán. I 
Ezek az uralkodói nyilatkozatok ime ezek :

Becs, Hofburg, ö császári és apostoli í 
királyi felsége a német, magyar és ősz 
trák mezőgazdaság egybegyült képviselői- ; 
nek azt a hazafias áldozatkészségtől át 
hatott nyilatkozatát, hogy ? nagy időkben I 
minden erejüket latba kívánják vetni az 
általuk képviselt gazdaosztály nagyfontos- ’ 
ságu feladatuk teljesítése érdekében, őszinte 
megelégedéssel kegyeskedett tudomásul 
venni és hálás köszönetét tudatja a Nagy 
méltóságod által kifejezésre juttatott Sze­
rencsek ivánatokért. — Legmagasabb pa­
rancsra : báró Schiessl.

Schloss Pless. A német császár Ö fel- i 
sége kiváló megelégedÓBsel fogadta a ma- ; 
gyár, osztrák és német birodalmi mező­
gazdaság képviselőinek budapesti vám- és 1 
kereskedelempolitikai értekezletei részéről I 
kifejezett szives üdvözletét ős arra kéri i 
Nagyméltóságodat, fejeszo ki nevében leg 
őszintébb köszönetét az értekezlet vala i 
mennyi résztvevőjének ama nyilatkozatuk- ' 
árt, hogy a szövetségi hűségben egybe- 
kapcsolt államok gazdái törhetlen össze­
tartásra és kitartásra készek, ö felsége az j 
értekezlet tárgyalásaihoz teljes sikert és I 
Isten Áldását kívánja. -- Legmagasabb 
parancsra : Valentini, titkos tanácsos.

x Poloskairtó NOXiH biztos zser. 
Ara 1 korona 40 fillér. Kapható kizárólag 
f srkas István Apolló drogériájában Rá- 
kocey-ut 7/B.

Mit csinált Jnrieskay titokban ?
Az áruló Síép.

■uricskay Barnáról, a város népszerű 
pénzügyi tanácsosáról eddig az volt a köz­
hit, hogy eleven társadalmi életet él. Min­
denütt ott volt található a hivatalán felül : 
az NSE bér, a színházban, a kávéházban, a 
Vörös-Keresztnél, a főispánt fogadásokon és 
még sok helyen.

Pár hét óta azonban a kistermetű, nagy- 
akaratú és mosolygós kékszeruü pénzügyi 
tanácsosnak teljesen nyoma veszett. LTres 
maradt a helye mindenütt, tehát igen sok 
helyen s eleven, ötletes tréfái nyomán nem 
visszhangzott a jóízű nevetés. Az bizonyossá 
vált, hogy nem beteg, hiszen mégis látható 
volt, amint ifjú nejével sétál a korzón.

Munkatársunk, aki megdöbbenéssel ol­
vasta Hoványi Géza dr: lemondásának köl­
tött hírét s a hozzáfüződő kombinációkat, 
először azt sejtette, hogy a Rimler Károly 
képviselővé választása folytán megüresedő 
főjegyzői állásra készül Jurioskay Barns 
tanácsos s feiakarta világosítani, hogy ne 
üljön föl a kacsának. De amint belépett hi­
vatali helyiségébe, azonnal megfej tődött a 
rejtély.

A tanácsos asztalával szemközt a falon j 
egy uj kép lógott A városházán tudniillik , 
nincs semmi, c?ak hivatal. Könyvtár, mu- I 
zeumi festmény-szalon az nincs. A képeket, 
amikhez jut a város, azt ide odí szórják. 1 
De ez a festmény nem vásárolt darab, ele 
ven, friss, sokatmondó, könnyed, olyan, j 
mint egy költségvetési beszéd, amelyet Ju- ; 
ricskay szokott tartani. Az alak egy csa- > 
vargó fiút ábrázol, piros nyakkendőjét előre ■ 
csapja a szél, rongyos, de egészséges és ked­
ves az arca, olyan mint szülővárosunk. Még 
cipő sincs rajta.

— Ezt a képet nem festhette más, mint < 
Juricskay, állapítottuk meg s a bátor szó ■ 
mestere csakugyan beismertette, hogy ő 
lőtte ez*. Hetek óta ezen dolgozik, pepecsel ’ 
festőket kever, a rikító színeket kerüli, de ; 
ahol kell alkalmazza, mint a deficitről szóló 
beszédben is s a kép elkészült. Egyik pél- > 
dány ép, most függesztették fel a falra. Ez ■ 
foglalta le idejét s most uj képet fog fes- ! 
teni Juricskay, aki örömtől ragyogó arccal - 
beszélt a színkeverés rejtelmeiről, első mun- ! 
kájáról 8 arról az élvezetről amit a művészi 
szemmel való nézése a dolognak nyújt, , 
Persze, az emberi élet kiéléseinek legtnaga- ■ 
sabb formája a művészet . . .

A kép másodpéldányát a szerző Hlatky 
Endre főispánnak ajánlotta fel.

InAGYOTHALLÓ?
Fökugásban szenved?

Hallását, megjavítja, fülrugását megszünteti a 
„Thermo elektromos hallókészülék“, mely oly kicsiny 
és könnyű, hogy a fülben kényelmesen, észrevétle­
nül hordható. Határozott előnye, hogy sajátkezüleg 
behelyezhető a fülbe és kívülről nem látható !

Csak nálunk kapható 1
Prospektust ingyen küld Thermo-Vállalat, 
Budapest, Rákóczi ut 57/a Telefon: József 52 73 
Nyitva: hétköznap 9—6 óráig, vasár- és ünnep­

nap 10—4 óráig egyfolytában.

J1 kalász gyözedelme.
I

Budapest, február 4.
Hozzátehettük volna : a magyar kalásaé. 

Ami ugyanis az alig múlt napokban Buda­
pestet politikailag oly jelentékeny hellyé 
avatta, végső okait tekintve, főleg a magyar 
kalásznak, mezőgazdasági termelésnek és 

I gazdáink erőfeszítéseinek tudható be. Jalen- 
i légi és volt miniszterek, parlamenti férfiak 
. és parlamenten kívül álló agráriusok tanács 

hozásai, tervei és határozatai között domi­
nált sz a felfogás, hogy minél inkább ha­
nyatlik az entente erólye a csatamezőkön, 

i annál nagyobb erőfeszítéssel fogják sürgetni 
I gazdasági leigázásunkat Az, ki az angolt 
i ismeri, el fogja hinni nekünk, hogy ebbe a 

bamba bele nem fárad s azt az utolsóig vé- 
: gig forrja harcolni.

Wangenheim báró a berlini Gazda­
szövetség elnöke a folytatott tanácskozások 
során reá mutatott arra, hogy nálunk nincs 
immár számbavehető merkantilista, ki ta­
gad- i merné a mezőgazdasági termelés fo­
kozásának életbevágó fontosságát. Talán 
joggal elmondhatjuk ugyanezt a mi állapo­
tunkról Merkantilistáink azonban a dolog 
természete szerint soha a magyar gazdának 

i igazat nem akarván adui, most azért ki- 
i csinyitik, mer; keveset isméi. Húsz évvel 
; ezelőtt — mutatott roá Kissieké, a Búid 
! másik elnöke — más nóta járta. Akkor

meg az volt a baj, hogy sokat termeltünk, 
ez volt állítólag oka az árak hallatlan csök­
kenésének és annak, hogy annyi gazdának 
kellett tönkre jutni. Az 1896. évi buda 
pesti nagy kongresszusnak a dicsősége, 
hogy a körülöttünk annyi géni ditással és 
ravaszsággal szőtt hálót szöttépíe n fölrob­
bantotta azt a lehetlen elméletet, mely a 
gazdák pusztulását a gazdák fokozott mun­
kájának és előratöresvésánek akarta be­
tudni.

A sima és óvatos Roesickenek kijelenté­
séhez önkényt; lenül is csatlakozott az a 
megemlékezés, hogy azon három férfiú kö­
zül, akinek ez az eredmény főleg köszön­
hető : Plötz, a berlini gazdaszövetség akkori 
elnökén kivül, Károlyi Sándor gróf is elköl­
tözött az élők sorából s egyedül Darányi 
Ignác képviseli a múltat. Klapper és Ruh- 
land, akik szintén tevékeny részt vettek eb 
ben a nemzetmentő munkában, szintén 
megszűntek tollal és tettel szolgálni ha­
zájukat.

A kalásznak, az agráriusok eröfeszité 
sének győzelme nemcsak azt jelenti, hegy 
ellenttudunk állni a kiéheztetós ördögi poli­
tikájának, hanem jelent ennél nem kisebb 
fontosságú erkölcsi és politikai győzelmeket 
is. A német, osztrák és magyar agráriusok 
együttes tanácskozásaiból a megerősített ön­
tudat, a jogosult büszkeség és a jobb jö­
vőbe vetett hit sugárzott ki. A túltermelés 
elméletével együtt sarokba kellett szorulni 
annak a felfogásnak is, mely szerint a me­
zőgazdasági termékek előállítása ős kivitele 
csak barbároknak való munka. Éppen en­
nek ellenkezője áll. Nincs értékesebb, nincs 
ogészségeaebb, nincs olyan tevékenység, 
mely nagyobb mértékben hozzájárulhatna a 
társadalmak és államok szilárd megalapozá­
sához, mint a gazdálkodás. Bölcsője az egy­
szerű, de életet tápláló erényeknek, támoga­
tója az igénytelenségnek, szül és nevel test­
ben és lélekben, acélos, kitartó és az altu- 
rizmusra igazán hajlandó nemzedékeket. 
Ezek a tulajdonságok legalább annyira azük- 
ségesok a győzelemhez, mint a kenyér és 
azok a technikai találmányok, melyek oly 
magasra fejlesztették a rombolás művé­
szetét.

A merkantilistákra különben is reá jár 
a rúd Nemcsak a termelés tekintetében 
kénytelenek homlokegyenest ellenkező ki 
vánságokat formulázni azzal, mit húsz év 
előtt egyedül üdvözítőnek hirdettek, hanem 
egyébként is oly ellentmondásokba kevered 
nek, amiből nehéz lesz kilábolniok. A több-



, „vMAiiilac folytatják a harcot, 100-120, utóbbiakba 200 -220 dirab tojás
heni és* mindent megkísérts- fér be. Az Ér készpénz fizetés mellett cső-

ellentétét Um*-
Detk’ hKinv ős nagy között Feledik azon - 
sák “ o talán nem is tudják, hogy a 
bsr’hifi holdanként jóval többet tud 
pjgybirws a kicsiny ■ emellett a nu 
elÄ‘i javára billen. Azok tehát, akik a 
nőséi? 18 1“ • kívánják, jó ha ezt figye 
tóbbírí?8? k mert politikai és egyéb okok- 
SupTálhatj’ák ugyan a harcot, de a több- 
b ulírt szempontjából eem.
1aÍ fölvt agrár értekezleten resztvettek 
Mímetorszégból a gazdák szövetségének, a ;

mezőgazdasági tanácsnak, a keresz- 
D6 Laszt-egvesületeknek képviselői. Ausz- 
S&n Hohenblum lovagon kívül a szövet 
víítek ottani szövetsége, az egyes tartomá- 
k ní íulturtanácsának kiküldöttei, a krakoi 
“Wáí/i egyesület s végül a magyar vám- 
gÄsi központ. Az elnöklés Dossewíív 
Anrél eróf vállaira nehezült. Az egyetértés 
Í Jm könnyű témák tekintetében létrejött. : 
\ részletek kidolgozása egy szü^ebb mzott- 
iga hárult, melyet a három nemzet kép 
viselőiből állítanak össze.

A hangnak, az érintkezésnek melegsége, 
a kölcsönös jóakarat, egymás törekvéseinek 
megbecsülése, jellemezte a tanácskozásokat. 
A-ok a táviratok, melyek egyrészt krályunk- 
hoz másrészt Vilmos császárhoz intézteitek, 
rámutattak arra, hogy a kézbevett munká 
Mk célja a teljes gazdasági önállóság biz 
tositása az együtt küzdő és együtt vérző 
központi hatalmak részére. Ennél nagyobb, 
világraszólóbb célt senki magának közöttünk 
ki nem tűzhet. Méltán ünnepelhetjük tehát 
» buzakalásznak diadalát, melyet úgy gaz­
dasági, mint politikai és társadalmi téren 
elérni sikerült s amelynek biztosítása és ki­
bővítése az a feladat, mely reánk vár s me­
lyet utódainkra a legértékesebb örökség gya­
nánt hagyunk.

(ín.)

magolással együtt az 1-es számú gépeknél 
276 koron*, a 2 es számú gépeknél 356 
korona. Így tehát a fizetendő 60 százalékot 
kitesz az 1-es számú gépeknél 165 korona 
60 fillért,, a 2-as szama gépeknél 213 ko­
rona 60 fillért. A kedvezmény a szerint az 
1 es számú gépeknél 110 korona 40 fillér, 
a 2 es számuatnál 142 korom 40 fillér.

Vagyon elkobzás az államellem 
büncselakméngekért.

Ä cs^l^dikSzvetiiőrői szófó 
sz a b -i«e n d^le t mód ősi tása

állandó választmány ülése
Nagyvárad város tanácsa mint állandó 

választmány tegnapi ülésében foglalkozott a 
csütörtöki közgyűlésért tárgyalás alá kerülő 
ügyekkel.

A közgyűlésen több nagyobb fontos­
ságú tárgy kerül szőnyegre.

Mind jé.
tik gróf j i~zu István köszönő levelét, 
ly®t 
hoz
ÄS'

a havi jelentés után beterjesz- ! 
a me- i 

rórdós rendezéséért a kormány- ;
intézett üdvözletre küldött.
&ru’©Bc vagyonárnak elkobzása.
Napirendre kerül Háromszék , ilhtve 

Pestvármegyfelterjesztése, hogy az állam- 
ellen elkövetett bűnökért a vagyon elkobzást 
is mondják ki. Werbőczy Hármas-könyvé­
ben van intézkedés, amely a Magyarország 
állami fenállása elleni bűncselekményekért 
vagyoni elkobzást is előír.

Az uj kivételes törvény azonban a va­
gyon elkobzást csak az ellenséges területen, 
az ellenséggel szövetkezve elkövetett bün- 
cselekményekre mondja ki.

A városi tanács a közgyűlés elé önálló 
felirat intézését javasolja ás pedig a jog- 

. ügyi bizottság véleménye alapján akként, 
hogy nem csak az ellenséges területen, de 
bárhol és nem csak az ellenséggel szövet- 

, kezve, elkövetett államvllenes bűncselekmé­
nyekért a vagyon elkobzás is mondassák ki 

; az illetőre. A feliratban kérik továbbá, hogy 
a vágyó i elkobzás ne csak a polgári bíró- 

‘ eág által, de a katonai büntető bíróságok 
i által hozott Ítéletekben is mondassák ki 
■ az ftHamellenes bűnökért a vagyon el- 
i kobzás.

A városi villamosvasút uj vonalszakasz 
• beosztásra és u viteldij emelésére nézve a 

tanács a vasúi társaság által kért módosí­
tások elfogadását javasolja a tanáé«. Ezzel 
a vitás kérdés békés elintézést nyer.

A vízvezetéki magas tartályhoz vezető 
főeső bi.dositására építendő kuszó-akna költ- 

' ségeihes 3000 korosa póthitel engedélyezése 
i iránt tesz előterjesztést a tanács.

Ä Kath Mövédő Egyesület kérelme
A Kath. Nővódő Egyesület egy cselód 

közvetítő intézet felállítása céljából kérte a 
cselédelhelyező intézetekről szóló szabály- 

i rendelet módosulását. A szabályrendelet sze- 
i rint ugyanis cselédközvetitő iparra csak ina- 
j gánosok kaphatnak engedélyt, a megállapi- 
; tott létszámon beiül. Így a Katholikus Nő- 
! védő Egyesület, mint erkölcsi testület nem 

kapja meg az engedélyt s ezért van szükség 
i a szabályrendelet olyan módosítására, hogy 
I Cselédköz vetítésre és elhelyezésre erkölcsi 

testületeknek is adható ki engedély.
A városi tanács, méltányolván a Kath. 

i Nővédő Egyesület nemes és szociális jelen- 
■ tőségü munkáját, a kérelmet teljesitendőnek 

tartja s ehhez képest tesz előterjesztést a 
, közgyűléshez.

Wmoráyes áru hElfEtögépBk.
A földrnivelésügyi kormány a mester­

séges keltetés általáuositására felhatalmazást 
adott a Baromfilenyészvők Országos Egye­
sületinek (Budapest, IX , Üllői ut 25.) Cyp 
h«r»-féle keitetőgépekbői 26 darabnak ked­
vezményes áron való kiosztására.

A kormány ezzel azt célozza, hogy a 
mestersége« keltetés mint a többtermelés 
ezen reális módja, minél szélesebb körben 
elterjedjen, ezért azt szeretne, hogy a köd 
vezményes áron kiosztott gépek olyan lel­
kes tenyésztők kezébe kerülnének, akik kör­
nyezetűkre gazdasági szempontból vett ve 
zetö befolyást gyakorolnak és oly viszonyok 
között élnek, amelyekbe a géppel való kel 
tetés és a vele járó nevelés beleillik, mert a 
sikertelenség mindig lelohasztó hatással vau 
nem csak magára a kezelőre, hanem a vele 
személyes érintkezésben levő közönségre is. 
A kedvezmény abból áll, hogy a gépek ár- 
jegyséki árának 40 százalékát a földműve­
lésügyi kormány viseli, 60 százalék pedig 

illatő kezelőt terheli, amihoz még a ape- 
dicii és vasúti szállítás költségei is járul ■ 
nak. Megjegyzendő, hogy a részletfizetés ez 
alkalommal nem engedélyezhető s az ár 60 
százaléka vagy előre beküldendő, vagy után ■ 
vétehztelik.

Tekintettel arra, hogy a tenyésztési 
svad már közeledik, az egyesület már most 
hívja föl a tenyésztő közönség figyelőt erre 
a kedvezményre és felkéri az érdeklődőket, 
^’^kedjenek lehetőleg sürgősön, de leg- 
>J8 . folyó évi február 20 áig jelentkezni s 
örvényeiket hozzá benyújtani, mert később 

ip ö. kérvények figyelembe vehetők nem 
R?ni , A kérvényben körülírandó a mester 

80s., keltetés népszerűsítésére alkalmai 
foltünteteldők a sikeres csiba 

voléare alkalmas viszonyok.
.1 osztásra kerül 15 darab 1-es és 11 
«rao 2-es számú Cyphers gép. Előbbiekbe

Bizonyára a közgyűlés is kellőleg érté­
keli az egyesület társadalmi tevékenységé­
nek nagy hordarejét, s azt a fontos célt, 
amelyet a Cselédotthon és a cseléd közve­
títéssel maga elé tűzött n határozatával 
hozzájárul annak mielőbbi megvalósítá­
sához.

a s a
* Pálffy Béla beiktatása. Pálffy 

Bálának az uj várad szőllősi plébánosnak 
holnap, vasárnap d. e. 10 órakor lesz az ün­
nepélyes beiktatása. A szertartást dr Lányi 
József tinnini püspök végzi.

* A ftathodikus Kär Beíeznay- 
ünnepélye egyike lesz a téli szezon leg­
magasabb színvonalú művészeti eseményei­
nek. ügy a zenei számos, mint az emlék­
beszéd méltók lesznek az elhunyt nagy dal­
költő emlékezetéhez. Az ünnepélyre csak 
meghiyóval lehet megjelenni s éppen ezért 
aki meghívóját tévedésből meg nem kapta 
volna, forduljon a mainip folyamán a Kath. 
Kör háznagyi hivatalához. A Kör dalárdája 
ma este 6 órakor a Szent László terembe» 
az ünnepélyen előadandó számakból főpróbát 
tart.

* Ä tíisriffa ára és elosztása.
A Biharmegyei Tüzifaárusitó R. T. azt az 

. ajánlatot tette a városnak, hogy 200 wagoa 
! tűzifát ad 380 és 400 koronáért beszállítva 
I a városi fatelepre. Rí az ajánlat akkor, mi- 
i kor Tolcsváról 570 koronát kérnek bükkfáért, 
i előnyös. Á tanács ezv az ajánlatot elfő 
I gadta. A Részvénytársaság ezenkívül a 
> nagyváradi 12 fakereskedővel aláíratta * 
i kötelező nyilatkozatot, amaly szerint a «ser- 
i fát 27, a bükkfát 26 25 koronán felül nem 
i arMÜthatják, ellenben egy megrendelő leg- 
i feljebb 5 méter fát kaphat, hogy a fa job- 
. bau eloszoljon a közönség között. Ezt a 
j megállapodást az összes detaiiisták alá­

írták.
* & bolgár főkonzul Nagyvára­

dion. A bolgár Vörös Kereszt országoi köz­
pontja ma értesitte a bolgár Vörös Kereszt 
rendező bizottságát, hogy Pancse Doreff

■ bolgár főkonzul a hangversenyen mindea- 
í esetre meg fog jelenni.

* Pénzintézetek Szövetségének 
közgyűlése. A Magyarországi Pénzinté-

■ zetek Országos Szövetségének biharmegyei 
bizottsága vasárnap, február 13-án délelőtt 
fél 11 órakor Nagyváradon a nagyváradi

j Kereskedelmi és Iparkamara dísztermében 
i közgyűlést tart. A Pénzintézetek Szövetsége 

biharmegyei bizottságának közgyűlése min­
dig jelentős és érdekes mozzanata 

; dasági életünknek, különösen az 
megjelenő kbáló szakfórfiak és az 
hangió beszédek és nyilatkozatok 
Ezúttal is részt vesz a közgyűlésen 
adást tart Mándy Lajos ny. min. tanácsos, 
a Szövetség elnöke. Emnkivűl a megnyitó 
beszédet dr Hoványi Gáza írsz, képviselő 
tartja s dr Poppor Ákos bankigazgató tart

í szakelőadást. A közgyűlés tárgysorozata kü- 
lönben a következő :

1. Megnyitó. Tartja: dr Hoványi Géza 
I orsz. képviselő, a Szövetség alelnöke. 2. A 
i Pénzintézeti Központ és a Szövetség. Elő­
adja: Máudy Lajos ny. min. tan., a Sző-

kÖZgSZ- 
azokoa 

ott el­
folytál!, 
és elő-
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a rend- 
a halat

Dr Pa 
katonai 
értesi-

vétség elnöke. 3. A Pénzintézeti Központ és 
t* vidéki pénzintézetek. Előadja: dr Pupper 
Ákos vezérigazgató, a bizottság alelnöke.
A közgyűlést a Pannóniában közös ebéd 
követi.

* A Körfi® wédelme A földmive- 
lésügyi miniszter rendelet« szerint azt, aki a 
halászati« nem jogosított, s a Körös partján 
ennek drctra halfogásra készül vagy e cél* 
ból csónakot tart s halászik, 25 koronáig 
terjedő pénzbüntetés éri. Az idén a rabló­
halászatot különös gonddal ellenőrzi 
őrség s a tanulókat, akik pusztítják 
a gyermekbiróság elé lógja vinni.

* Kisajátítási té rgyafás 
jer Rezső kir. tan, a es. és kir. 
kincstár jogi képviselője átiratban 
tette Nagyvárad város polgármesterét, hogy 
a kérésitdelroi miniszter a nagyváradi c?. 
és kir. katonai jérványkórház által elfoglalt 
és annak csatornázásához szükséges terü­
letre a kisajátítási jogot megadta. A kisa­
játítási terv megállafitása és az esetleges 
kártalanítás iránti tárgyalás február 10. nap­
jára a városházára tűzetett ki, amelyen az 
érdekelt földtulajdonosok és a város kép­
viselői is megjelennek.

* H nz &> fi a s,
tás. Az Osztrák-Magyar bank nagyváradi 
fiókintézeténél tegnap a következők váltot­
tak be aranypénzt: mezőtelegdi dr Mis. 
kolezy Ferrncné újabb beszolgáltatása, Tar 
Róza, Névtelen, Szabó József, Lukács Má­
ria, Kchn Jenöné, Finta János, Friedmann 
Ignáoné.

’ Velencei poígárck a witSömös 
kB*íekedes eilen. A vnrnd
—velencei polgárok egyrésze, mint már em­
lítettük, mozgalmat indított a nagyváradi 
villamos vasút azon újabb intézkedése ellen, 
hogy a Vársd-Velencére közlekedő villamos 
kocsik «rak a Szent László térről indulnak, 
nem pedig az olaszi vasúd állomástól. A 
polgárok ma, szombaton este 8 órakor újabb 
értekezletet tartanak a Röhlich Lsjos to 
lozsvári-utcai vendéglőjében. Az értekezleten 
állapodnak meg a módozat felett, hogy mi 
ként juttassák a népgyülés határozati javas­
latát a városi tanács elé. A már elfogadott 
határozati javaslatot a következőkben szőve 
gezték meg :

1. Köteleztessék a Városi Vasul a régi 
közlekedés visszaállításán?, szóval az A) ko­
csik nagyváradi p.-udvartól Velencéig való 
járatására, 8 C) kocsik pedig Szent László 
tértől a velencei állomásig való járatására 
köteleztessék Csak abban az esetben en­
gedtessék meg a jelenlegi kocsiközlekedések 
fenntartása, ha a mérnöki hivatal beigazolná 
azt, hogy a régi rendszer visszaállitása 
technikai okokból lehetetlen. Kötelezteseék 
a Városi Vasút reggel 6 órakor n kocsik 
megindításáról gondoskodni. Ellenben köta- 
leztessók a nyári hónapokban 5 órakor leg­
alább 2 kocsinak a megindításáról gondos­
kodni. 3. Kötelezessék a Városi Vasút, hogy 
déli időszakokban és vonatok érkezésekor 
Szt. László tér és Velence között pótkocsi­
kat kapcsoljon, hogy ezáltal a forgalom le­
bonyolítását biztosítsa.

* Saratérdoss nem lema. uj aoro» 
zés. Biharvármegyében már mindenütt 
megtartották az öreg népfelkelők újra so­
rozását. Három járás területéi e még egy­
általán nem történt semmiféle intézkedés. A 
szalárdi népfelkelők egy része kérvényt in­
tézett a miniszterhez, hogy rendelje el a 
második sorozást. Most mint illetékes hely­
ről értesülünk a miniszter a szalárdiak ké­
jeimét eiutasitotts, mert s szalárdi járás-

»zárna nem lépi

Ottokár»hadi*
Lajos margiitai

ból btßoioiolt népfelkelők 
túl az országos átlagot.

* Adomány sx
árvaházra. Brösztel . _
plébános híveinek karácsonyi gyűjtését 40 
K át küldte be a nemes célra.

* Felhívás nagjjwAredi kir. k»- 
tholilhu® jogakadémia hadbawonuít 
haligatómadk hoaiaátartoBÓiho». A 
nagyváradi kir. katholikus jogakadémia dé­
kánja ez utón is felkéri sz intézet hadba- i 
vonult hallgatóinak szülőit, illetve hozzá- i 
tartozóit, hogy a badbavonuit hallgatók j 
hősi érdemeinek, hadi kitüntetéseinek no- ; 
tál i hősi halálának az intézet Almanach- j 
jél én méltó nu görökithetését a dékáni hí- i 
vitainak részletei, hű és mielőbbi tájékoz * 
tatása utján tegyék lehetővé.

* Adomány a Kath. Cseléd» 
otthonra. Geiszberg Emma 20 K ál 
adott a Cseléd otthonra, amit köszönettel 
nyugtáz a bizottság.

* Álmosdcn heotts-
nak a hcäyacjos himlő «ulen. Álmos- ' 
don a hólyagos himlő fenycgc-tő mérveket ; 
öltött. A lakosság koraiban elv tömegesen i 
lépett fel a veszedelmes járvány, hegy dr ; 
Móricz Hrnö vármegyei főorvos a legszigo­
rúbb intézkedéseket foganatosította. A 
orvos tegnap kiadta a rendeletet, hogy 
község mieden egyes lakóját be kell 
tani. A védőoltást a napokban végre 
hajtják.

* A tüdőgondozó ánK-aiet aár« 
számadása. A belügyminiszter értesí­
tette Napytáred városát, hogy a városi tü­
dőgondozó intézet 1915. éri számadásait 
megvizsgálta s helyesnek találta.

* & fiatalít or uak natyy«ér&di 
felügyeld hatóság» a folyó évi telpiíi 
ülését ftbiuár 6 án •— vasárnap — délelőtt 
11 órakor fogja megtartani a kir. Ítélőtábla 
első emeleti tar ácstermében.

* Temetés. Nagy részvét mellett mert 
végbe tegnap délután ífj. Strobek Károlycé 
temftée®. Az elhunyt özv. Farkas Lászlóné 
nevelő leánya volt. A temetési szertartást 
Imrik Zeitén tb. kanonok végezte segédlet­
tel, mely után a szebbnél sz -bb koszorúkkal 
borított diszes érckoporsót feltették a négyes

az

fő- 
a 

ol- 
is

fogatú ftvegdiszki-csira és a gyóezmenet 
P-mctőb?' voríult,. a hol a csiiíédi 

helyen örök nyugalomra helyezték az 
huny at. A temetésen megjelentek az 
hunyt tisztelői ée barátnői nagy számmal. 
A díszes temetést Voiszlovits Adolf és fi 1 
első nagyváradi temetkezési vállalata ren 
dezte négy pontossággal.

* Táncon címen adnak né­
hány napja a Vigadó rnozgószinhúzbaa egy 
ötletes sok tredetieéggel megírt moaiszkics 
eset, amelyet a közönség i-'-’t y tetszéssel 
fogadott. A film megszerzése s a kifogás­
talan előadás Vajda Sándor igazgató is 
mert ízlését dicséri.

* Megnyit s Rimanócxy étte­
rem. Pár napja, hogy a város középpont­
jában, a forgalmi kó?ponton lévő Bimanóczy- 
éttermet PopovitH Sándor és társa jónevü 
vendéglősök átvették s a közönség máris 
megelégedéssel tapaszt alja, hogy a cseni 
beváb, a forgalom nagy s a jó konyha az 
első. A kitűnő konyha, amelyet Popovits 
Sándornó úrnő ismert a külföldön szerzett 
szakácsmüvészeiével vezet, a közönséget a 
Rimanóezy-étterembe vitte s aki jói akar 
étkezni, az nem megy m .ahova, csak Popo- 
vits éa Társa Rimanóczy éttermébe.

* Kiadó SztarovecrAy-utca 7 szám a’att
2 szoba, fürdőszoba s mellékhelyiségekből 
álló lakás azonnal. Értekezhetni a Potaári 
takarékpénztárnál. 8
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* Kiadó bútor ázott e,
la kánok. Modern berendezéssel, 
szoba használattal hosszabb, vauy rövidet;' 
időre havi 30 koronától kezdve. Nagy Sta 
dór ulea 4.

* Kühügés, hurut, r«k«dtsé§ 
elnyálkásodásnél használjon kizárólag’ 
Farkas-féle hurut-uzeietkél. Ära K. —-gp 
Kapható, Farkas István Apolló drogériájába 
Rákóözy-ut 7/B. Telefon : 13—02.

* Gyúrjad Gyurka. Piszkáld ki 
Ellőték a jobbkaromat. Ott ahol a Dayosz 
tér vize zug. Csukaszürke ember. Háború«, 
mozifelvevő. Rendkívül érdekes lemez uj 
donságok Rákócziul 7. az udvarban 81 MüN 
GYULA hangszerkészítőnél. Hangezerek. 
hegedűk, gramafonok, hurkülönlegességek 
Gramafonok, hangszerek olcsó saakszsrii 
javítása.

* Cseléd* rum vaníliával vagy ana. 
nász ízzel literje K. 4 50. Mindenféle likőr 
essentiák 1 üveg 70 fill. Cognac legkiválóbb 
minőségben. Tejkivonat. Kapható Farkas 
István w Apolló“ drogériájában Rákó.«i-u‘t 7/ß

x föfcgf&gyott, síiéitől kivörösödött, 
hiewrepesedett arc, orr, kéz ápolására m 
fehérítésére gyors és biztos hatást az YPG 
jegyű „Harmat tejkrém." Ara 1 korona 
Kapható Farkas István „Apolló“ drogériájá­
ban Rákóczi-ut 7/B.

* lllftgyothaH6 és fülzugásban szen­
vedő olvasóink helyesen teszik, na a fülhon. 
kívülről nem látható Thermo elektromos- 
hallókészüléket hordják, mely kis aparátua a 
hallást megjavítja, a fülzugást snünteti. 
Prospektust ingyen küld Thermo Vállalat. 
Budapest, Rákóczi nt, 57/b.

Rákóczi-ut Orsolya zárda épület.

1“

* ft áegjobb, íegkedweHebb, leg­
olcsóbb beszerzési forrás ! Teát, rumot, cso­
koládét, .szardíniát, szalámit, sajtot, kakaót, 
szaloncukrot, Kugler, Gerbeaud, bonbont 
Mindez a legelőnyösebb árban ASZÓDYNÁL, 
akinek Kossuth-ucai és Rákóczi úti üz!Tej­
ben ragy szaloncukorka vásár van. ASZODY • 
féle hires 8 féle zamatu pörkölt kávé, legF 
nomabb tea, a S is passageboli külön hal­
konzerv üzletben az összes fajú pácolt halak 
amelyek a hús pótolják azonkívül minden■ 
nemű kiválóan finom édességek kaphatók. 
Katonai postaládákat és harctéri dobozok 
az üzletben megtöltetnek.

*

m b a

Seftit msáso«*» 
Szombaton : Császárné. 
Vasárnap délután: Takarodó. 
Vasárnap este: Boszorkány vár.

A va&árnsapi előadások. Vasé? 
nap délután a Takarodó Kerül színre, az » 
kiváló dráma, amely a maga megkapó szép 
bégével a Szigligeti szintiáznak is állandóim 
vonzó rniteordarabja, — Este a Boszorkány­
vár kerül színre, oz a pompás operetté, amely 
egyike az operetteirodalom legértékesebb a 
kotásainak.



HHetíanu értwk haláSa.
Budapest, febraár 4. (Saját tud.) 

„‘.Lnbcri Metianu János gór.
SS éS, metropolita 88 éves 

k°' (Xtianu János érsek született Zárnyes • 

«9« ban 1874 ben lett püspöki viká- 
tenq "1876-ban aradi püspök, 1899 ben 
"“gygzebeni érsek és metropolita.

US »

Lö&irdfiSv

Regény. Irts •• Lucans, németből for- I 
Hitotta Filó Károly. Zola ismert, vigy leg | 
alább is hírhedt regényének c-hatos hazug ; 
beállításait régen kimutatta -u-.r a kritika. \ 
Lourdes eb a a tudomány fegyvereivel 
küzdeni céltalan dolognak bizonyult, meg ■ 
oróbálták az igazságot egy regénnyel agyon­
ütni sz sem sikerült. Elkövetkezett az az 
idő'arakor Lourdes igazságai mint köz­
ismert tények vonulnak be a köztudatba.

Ezt szolgálja Lucens pompás regénye. 
Luoens regényt irt Lourdes ől. do ez a re­
gény egyúttal Lányregény is, még padi g a 
legjobbak közül való. Luoens Lourdes leg­
nevezetesebb történeti eseményeit éppsn 
úgy földolgozza, mint a hogy ki tud térni 
Zolára is

Alapos történeti tudás párosul a szer 
zőben kitűnő meseszövő képességgel és re­
gényíró készséggel. Müve egyike a leg 
vonzóbb regényeknek. Jellemző ereje ki 
váló, a szerző a mesoszövéslek mestere. A 
fordítás magyaros.

Oly elismerőleg és oly annyira ajáu- 
lóau ismertették e regényt a külföldi leg 
előkelőbb folyóiratok és szaklapok, hogy 
ezek alapján mi is csak a legmelegebben 
ajánlhatjuk mindazoknak, kik a mai Lour- 
dest a magas csodás müveiben és hatásai­
ban teljes részletességgel óhajtják mrg- 
ismerni és maguk elé állítani.

„E munka bscses apológiája a lour- 
desi eseményeknek s miüt igen kellemes 
szépirodalmi mü általános érdeklődésre tart­
hat számot,“

„Ezen igazán remekül megirt, és feszült 
Ügyeimet kellően összeállított regényt nem 
Lourdes tisztelők is a legnagyobb élvezettel 
olvashatják.“

„E mü, mely nemcsak magasabb esz- 
raéket tár elénk, hanem költőien átgondolt 
é etelveket is : igazán érdemes a legnagyobb 
elterjedésre is.“

»Akik szeretik a szépet, nemeset, ve­
gyék meg szí a könyvet mely élénk, alá 
zaios dicsőítése a segítő szűz Mári • 
ának.

( A hosszú téli estékon oly szép gordo 
olV nemes érzelmeket, oly meg 

^rvekct gyűjthetünk ennek olvasá- 
* óői magunknak vagy másoknak, hogy 
Hanan lelki kár volna ezt a müvet meg 
®r‘ szerezni és el nem olvasni. Ezért 
era győzzük eléggé ismételni, hangoz 

olvasd! y : Tolle> lö§° 1 Vagyi3 Vedd 6 8

A díszes kiállitásujmüvet Tóth .János plé- 
. fOs’8 Lourdes cimü képes folyóirat szer

6 adta Megrendelhető a Kiadónál : 
4('oöSopronmegye. Bolti ára K 
•sak K ?)”^our(les" folyóirat előfizetőinek 
htí? t-u-i h“ egyenesen a szerkesztőség- 
uvn>> ’dla a raagrendelé8t, illetőleg uUlvá- 

V0“ vagy csekklapon az árösszeget.

Alapittatott 1847-ben. — Számos ki­
tüntetés. — Több ezer elismerő levél.

éh»»erek részletfizetésre

BRAUSWETTER JANOS, Szeged
Nagy képes árjegyzék ingyen!

Mindenféle aranytárgyakat, törött 
aranyat, arany pénzeket legmaga­
sabb áron készpénzért vásárolok, 
kérem hozzám bizalommal beküldeni.

A Bzerkesstésén ídeiglettssc® íetaiöar 
KJr. FíAFÍ* & íA 0 L Y-

■y'D-

Rimanóczy-utca 11. sz. házban 
(volt Darvas föle palota.) első 
emeleten nagyúri lakás, 6 szoba 
télikert, hall, diszkért, auto- 
garage, központi fűtéssel, stb. 
1916. május 1-re. Ugyanott a 
földszinten egy nagy iroda helyi­
ség 1916. május 1-re. Ezredévi 
emléktér felé 4 szobás lakás 
azonnal kiadó. Gróf Vécsey-u. 
4 sz. házban (Rulikovszky-ut.) 
két szép 4 szobás lakás, fürdő­
szobával azonnal kiadó. Érte­
kezni lehet a
Nagyváradi Takarékpénztárban, Telexy-u. 2.

II irdetmény.
A m. kir. földmivelésügyi minister ur­

nák 89919/ein. 1915 számú körrendeleté alap­
ján közhírré teszem, miszerint a had vezető 
sig széna és szalma szükségletének biztosi ■ 
fására a szükségelt mennyiségnek magáno­
soktól való beszerzését határozta el.

Ennélfogva fölhívom mindazokat, akik­
nek széna avagy őszi és tavaszi szalma van 
birtokukban és azt a hadvezatőségnek eladni 
óhajtják, miszerint ezen szándékukat a város 
Tanácsa katonai ügyosztályánál (Városháza 
II. em. 29. számú szobában) három napon 
belül jelentsék be

A bejelentésnek Írásban kell megtörtén­
nie, melynek a következő adatokat kell tar­
talmaznia :

1. A bejelentő neve és lakhelye.
2 A bejelentendő széna és szalma hoz- 

závetőleges súlya.
3 A bejelentett mennyiségből mennyi 

ajánítatik préséit és mennyi próseletlen álla­
potban.

4 A bejelentett széna és szalma fekvő 
helyének (ház, csűr, pajta stb.) pontos meg­
nevezése.

A bejelentésről a katonai ügyosztály ál­
tal a felek, részére elismervény Itsz kiállítva, 
a benyújtott bejentő lapok pedig a felek ál 
tál aláirandók.

Tájékozásul közlöm, bogy a had vezető­
ség részére eladásra önként felajánlott széna, 
valamint őszi és tavas i szalma átvételi ára 
a es. és kir katonai Parancsnokság hadbiz- 
toesága által a törvényhatóság és a gazda­
sági egyesületek közben jöttével fog megálla- 
pittatni és hegy azok részére, akik a tulaj­
donukban levő és a saját házi és gazdasági 
szükségletüket meghaladó mennyiségű szí 
nát, valamint őszi és tavaszi szalmát a had­
vezetőség részére önként nem ajánlják föl, 
ezeknek a terményeknek lefoglalása (requi- 
rálása) esetén csak az alacsonyabb térítési 
árak fognak megfizetetni.

A megállapítandó árak mindig csak pré- 
seletlen állapotban levő szénára és szalmára 
fognak vonatkozni.

Nagyvárad, 1916 február hó 1-én.
Eleméry Ferenci

katonaügyi tanácsnok.

i Belépési felhívás.
a Nagyváradi Hitelbank Takarék-és Segély­

szövetkezet 14-ik ávtórsulatába.
A Nagyváradi Hitelbank Takarék- és 

Segélyszövetkezet 1916. január 1 én 14. év­
társulatát kezdte meg.

Ezen szövetkezet «élj a, hogy tagjait 
I apróbb beié ek által a tóketakarilasra buz- 

ditza, amennyiben minden tag heti betétei 
: által önmagának tőkét gyűjt.

Tagía lehet a szövetkezetnek bárki, ki 
mogát h '-••oméven keresztül hetenként leg- 

i alább ‘20 fillér befizetésre kötelezi.
Minden tagnak joga van a befizetésének 

négyötödrészét minden kezes nélkül kölcsön- 
! kép felvenni, mely kölcsönért a íegméltányo- 

sabb kamat lesz felszámítva.
Behatási dij minden üzletrész után 1G 

‘ fillér fizetendő. A könyvecskét már az első 
; heti beiét és beiratási dij befizetése után 

kiadjuk. Vidéki tagok a heti befizetéseket 
posta befizetése (uheque) lapok utján tel­
jesíthetik.

Befizetések bármely hétköznap d. e. 9-től 
12-ig és d. u. 3-tól 5-ig eszközölhetök.

Ä Nagyváradi Hitelbank Takarék- 
Sega lyszövetkezet igazgatósága.

Zöldfa-u. és Szent Láazló-tér, (Deutsch K« 
I.-féle ház.)
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NŐI CIPÓK
a téli sasscmra

igen nafig választékban, szabott gyári árakon kaphatók a 
p r? r

HUKSABIA OT6STM r. í.
fióküzleteiben.

Bfártsányalnk üléses kiállításuk, kiválóan szép tonnájuk miatt közkedveltet

$0 fióküzlet az ország összes nagyobb városaiban.

Nagyváradi fióküzletek : 
Koaauth-ntCÄ 5. Gyátépül« 
Rákóoxi-nt 2. Bazárépület. 
Zöldfa-utca, 7.

Nagyváradi fióküzletek :
Kosauth-ntoa 5 Gyárépület 
Rákóczl-ut 2. Bazárépület.
Zöldfa-utca 7.

át

Nagyvárad város tanácsa katonai ügyosztálya 
1144—1916 szám.

Hírdetmér^^.
A tfmesvári cs. és Hr. katonai 

r#r«snckság 2529—1916. M. A. számú
irata alapján közhírré teszem, hogy mind- ' 
azok akiknek fogat nélküli könnyű gazda 1 
sági szekér van a birtokukban éw azt el- i 
adni óhajtják, úgy ezen szekereiket a hely ■ 
ben állomásozó cs. és kir. gyalogsági lo ■

vas , vagy tüzérezred pótkeret pí'wnosnck- \ 
Fúgánál avagy a Köröstarján kö^őg mel- i 
lőtt levő Nagybessenyő pusztán állomásoBÓ í 
es. és kir. 2. számú légyüjtő állomás pa­
rancsnokságánál eladás, i'iítvo rmgyásáro 
lás végett ajánlják fel, ahol azok elfogadás 
esetén késs pér zfiretés ellenében a j. len- 
legi píréi átlagárak mellett ring fograk 
vásároltatni.

Nagyvárad, 1916 január 28.
El-méry Ferencz
katonaiigyi tanácsnok.

Belépési felhs^ási»
,Az Általáról Takarékszövetkezet, mely 

az Általános Takarék pénztár kebelében mű­
ködik Nagyvárad, Bémer-tér 2. 1916. jacná; 
1-én nyitotta meg.

XIV* évtansulatát.

NAGYVÁRAD VÁROS

VILLAMOS MUV
TELEFON 514.

Főszereid telefonja
55»

IRODA ÉS FÁKTÁR:
NAGYVÁRADON, VÁR-TÉR 1. SZÁM.

Értesítjük a m. t közönséget, hogy a 

WOLFRAM LÁMPÁK 
ára olcsóbb lett, Wolfram és egyéb 
izzólámpák nagy raktára legolcsóbb 
áron a közönség rendelkezésére áll. 
Telefon rendelésre ráfizetés nélkül ház­
hoz szállítjuk. Egész éjjel ügyele­
tes szolgálat. Költségvetések ingyen. 
Elvállaljuk villamos világítási és erő­
átviteli berendezések felszerelését. Csil­
lárok, ivlámpák állandóan nagy vá­
lasztékban kaphatók. Villamos moto­
rok V* lóerőtől minden nagyságban.

TELEFON 514,

Föszerelö telefonja
55,

Srent LáeilZcnyomda, rémsnytámitós Nagyvárad.

A belépés tetszés szerinti számú törzs­
betét jegyzésével történik, melyek mindegyike 
után hetenkint 20 fillér fizetendő. Az uj év- 
társulat 3 éven át, vagyis 156 hétig tart, 

i aminek eltelte után a tagok az általuk meg- 
i takarított tőkét az elért haszonban való ará- 
I ryoe részesedés mellett megkapják.

A szövetkezet tagjainak váltóra vagy 
kötelezvényre kölcsönöket folyósít s a folyó­
sított kölcsönök a heti befizetésekkel háron: 
év alatt törlesztendő le. A befizetések vasár­
nap és ünnepnap kivételével mindennap dél- 

l előtt 9—12 óráig, délután 3- 5 óráig tör 
’ tónnek.
■ Vidéki tagok résaáro poatatakarékpénz- 
í tári lapokat küldünk, melyekkel befizetési- 

1 et portómentesen eszközölhetik.
Az uj evtársulat működését január 1 én 

megkérdi, ezért felkéretnek a belépni szá»- 
i -dékczók a mielőbbi jelentkezésre.

Nagyvárad, 1915. november hó.
Általános Takarékszövetkezet

Lahner György-utca 4. sz. ház 
első emeletén

3 szobás modem lakás 
azonnal kiadó. — Értekezhetni a 
Polgári Takarít pénatárnál 

Kossuth-utca.


